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Development of Academic Sign Language Interpreter Training Program for Community
Interpreters.

Nakano, Satoko
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In the present study, we analyzed the results of two surveys on pidgin sign
Japanese translations and expressions with strong Japanese language characteristics, and used the
results to organize an academic sign language interpreter training course for community sign
language interpreters.
The survey results showed that the difficulty in understanding translated expressions for compound
words could be attributed not only to understanding the content, but also the presence of
expressions that do not correctly adhere to the grammatical rules of Japanese sign language, and
involved “ spatial movement,” *“ rhythm,” “ nodding,” and “ non-occurrence of hand movement
attenuation and loss.” Comparison of the expressions used by pidgin sign Japanese users and native
deaf persons showed that there were differences in their respective sign language expressions of
céassgfiers, aspects, role shifts, and Japanese compound verbs, subsidiary verbs, adjectives, and
adverbs.
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